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(9) 8603593415 *8603593415*
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva — pojisténi podnikatelts TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen ,pojistitel")

I.TV.CZs.r.o.

1C0: 25675109

se sidlem: Revoluéni 383, 25163 Strancice

zapsany(a) v obchodnim rejstitku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. C 60220
(dale jen ,pojistnik™)

zastupuije: Ing. Jana Filgasova, jednatelka

Koresponden¢ni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

Kontaktni adaje:
e mobilni telefon: XXXXX
e e-mail: XXXXX

uzaviraji

podle zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v €lanku 1. této smlouvy a pfilohami této smlouvy tvofi nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprostiedkovatele v postaventi pojistovacitho maklére.
IMG a:s.

1CO: 63080419

Adresa pro korespondenci: Nuselska 236/39, 14000 Praha

(dale jen ,pojistovaci maklér")

T20 730740 PO AGOOO ID66255 rA 2109215 P100 AGOOO IDnull rN MKN
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CLANEK 1.
UVODNI USTANOVENT

1. POJISTENY
Pojisténym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Predmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavient této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:
e vypis ze Zivnostenského rejstiiku ze dne 23. 5. 2023

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténti sjednané touto smlouvou plati ob¢ansky zakontk a ostatn{ obecné zavazné pravni pfedpisy v platném znénf, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
a dale:
Zvlastni pojistné podminky

e ZPP P-600/14 — pro pojisténi odpovédnosti za tjmu

Dodatkové pojistné podminky
e  DPP P-205/14 — upravujici zplsoby zabezpeéenti

Smluvni ujednani uvedena v priloze této smlouvy
e  ZSU-500/20 — Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu
e  SUR-505/20 - Smluvni ujednani RENOMIA

4. DOBA TRVANI POJISTENI
e Pocatek pojisténi: 18. 6. 2023
Pojistént se sjednava na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténti se prodluZuje o dalsi pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdél{ pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydn( pred uplynutim p¥islusného pojistného roku, Ze na dal3im
trvani pojisténi nema zajem. V ptipadé nedodrzeni Lhiity pro doru¢ent sdélen{ uvedené v predchozi vété pojistént zanika az ke
konci nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato Lhiita dodrzena.
e Pojisténi viak zanikne nejpozdéji k 17. 6. 2026 po tomto dni jiz k prodlouzent pojisténi nedochazi.

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENi

1. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMU

1.1 POJISTENE SUBJEKTY
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na subjekty uvedené v ¢lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

1.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMU
Predpokladem plnént pojistitele je sou¢asné splnéni nasledujicich podminek:
a) Ujma byla zplisobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do predmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v &l. 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé& vzniku $kodné udalosti opravnén k provozovani prisluiné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
piedpist,
o) odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s prisluinou ¢innosti neni z pojisténi vyloucena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Vice obor é&innosti

Pokud ¢innost (néktera z ¢innosti), na niZ se vztahuje pojisténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obor( ¢i podskupin (dale jen
,obory ¢innosti") — jako napt. obory ¢innosti Zivnosti volné, vztahuje se pojidténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pfilohach. Nejsou-li obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory &innosti, které
ma pojistény uvedeny v pFislusném rejst¥iku, registru nebo jiné verfejné evidenci ke dni sjednant pojistént.

Hlavni éinnosti pojisténého
Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvy3sim podilem na hrubych ro¢nich p¥jmech pojisténého:
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e provozovan{ vodovod( a kanalizaci a Gprava a rozvod vody
e poskytovant technickych sluzeb
e pripravné a dokonéovaci stavebni prace, specializované stavebni ¢innosti

Cinnosti, které jsou z pojidténi odpovédnosti za tjmu, piipadné z pojiétént odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant vylouceny nebo u nichz je mozno sjednat limit pojistného plnéni maximalné do vyse 5000 000 K¢, jsou uvedeny v
ZSU-500/20, ktera tvori nedilnou soucast této pojistné smlouvy.

Mezi ¢innosti ve vztahu, k nimz je vylougeno pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant
patii mj. také ¢innost:
e  provozovani vodovodd a kanalizacti a Uprava a rozvod vody

ktera je v této pojistné smlouvé uvedena jako ¢innost hlavni.

Hrubé roéni pFjmy
Vyse hrubych ro¢nich pfi{jm( za pfedchazejici rok: 27 000 000 K¢
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zvy$ent hrubych roénich p#jm( o vice nez 20 %

1.3 ZAKLADNI POJISTENI
Pojidténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemnt platnost: Ceska republika

Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spolutiéast Roéni pojistné
Pojisténti se vztahuje na povinnost 20 000 000 K¢ | v ramci limitu pojistného 2500 K¢ XXXXX
nahradit Gjmu véetné Gjmy zplsobené plnént

vadou vyrobku a vadou prace po

predant.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Ujmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim ptedant.

1.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI

Uzemnt platnost: Ceska republika
Kéd | Rozsah Horni hranice plnéni Spolutiéast Roéni pojistné
z Ujma zplisobena na movité véci prevzaté sublimit: 800 000 K¢ 2500 K¢ XXXXX
nebo uZivané bez pfevzatych motorovych
vozidel
G | Regresy naklad( organti zdravotniho a sublimit: 1 000 000 K¢ 2500 K¢ XXXXX
nemocenského pojisténi
C Cista finanéni ¢koda vyjma ¢isté finaneni sublimit: 500 000 K¢ 10 % min. XXXXX
Skody zplisobené vadou vyrobku nebo vadou 5000 K¢, max.
prace po predani 10 000 K¢

1.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENT
PFipojisténi Z
PFipojisténi "Z" se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény pfevzal za Géelem provedeni
objednané ¢&innosti (dale jen "pfevzata véc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva nebo poziva (dale jen
"uzivana véc").
Pojisténi{ se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:

e uzivanych motorovych vozidlech,

e  prevzatém zvireti,

e  prevzatych motorovych vozidlech.
Pojistény je povinen uloZit a zabezpetit prevzaté a uzivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpe¢eni minimalné
odpovidalo pfedepsanému zplsobu zabezpe&ent vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zptisoby zabezpecent. Je-li pozadovany
zplsob zabezpeéent stanoven ve vazbé na horni hranici pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z pfedchozi véty a
porudent této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnéni v rozsahu véts$im, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zptisoby
zabezpeéenti odpovida skuteénému zplsobu zabezpe&ent véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto pFipojiténi nad ramec &l. 1 ZPP P-600/14 v piipadé pojistné udalosti spocivajici v povinnosti pojisténého
poskytnout nahradu tjmy zptisobené ztratou ¢i odcizenim kli¢e pfip. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykani a odemykant
(dale jen "kli¢"), ktery pojistény prevzal nebo jej opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, ve vztahu k niZ je sjednano pojistént
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odpovédnosti za Ujmu, také nadhradu naklad( prokazatelné a Gcelné vynalozenych k odvraceni nebezpedi zneuZiti kli¢e k neopravnénému
vniknuti do uzaméeného objektu (prostoru) na:
e a) vyménu stavajici vlozky (vloZek) zamki za vlozku stejného ¢i srovnatelného typu, véetné naklad(i na porizent kli¢d k nové
vloZce v mnozstvi, v jakém existovaly k vlozce vyméfované, nebo
e  b) prenastaveni vlozky a vyrobeni novych kli¢t té Grovné kli¢ového systému (napt. systému generalniho kli¢e), do které pattil
ztraceny/ odcizeny kli€, v mnoZstvi, v jakém k vloZce existovaly pFed ztratou ¢i odcizenim kli¢e, pokud je takové Fedeni
technicky mozné, nebo
e o) prekddovani/ preprogramovani zamykacich mechanisma & jejich pFisludenstvi, pokud je takové Fedeni technicky mozné.
Prichazi-li v tvahu vice moznosti Fe$eni uvedenych pod pism. a) aZ c), uhradi pojistitel naklady pouze na nejhospodarnéjéi (nejlevnéjsi) z
nich.
Nahrada naklad@ uvedenych pod pism. a) a2 c) se pro tcely tohoto pojidténi posuzuje obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro ni pfimé&fené
podminky vztahujici se k odpovédnosti za tjmu.
Na thradu nakladd uvedenych pod pism. a) az ) poskytne pojistitel pojistné plné&ni maximalné do vye 10 % sublimitu pro pfipojisténi
"Z", maximalné viak 30 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pfipojistént "Z"; vyse plnéni za tyto naklady souasné nepfesahne vy3i sublimitu
sjednaného pro pFipojisténi "Z".
Hornt hranice plnént
Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojisténi "Z" vzniklych z p¥i¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sublimitu sjednaného pro toto piipojisténi.

PFipojisténi G
PFipojisténi "G" se vztahuje na:

e nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojidtovnou,

e regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v ddsledku pracovniho Grazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro Gcely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pfimérené podminky pojisténi odpovédnosti za
ajmu.
Hornt hranice plnént:
Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojisténi "G" vzniklych z pF{¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.

Pfipojisténi C

PFipojisténi "C", které se vztahuje na odpovédnost za éistou finanéni $kodu, vyjma $kody zptlisobené vadou vyrobku a vadou prace po
pfedani

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pFipojisténi odpovédnosti za ¢istou finanéni $kodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Skodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

e  3koda na véci, kterou se rozumi skoda zplsobena na hmotné véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

e  3koda na zivém zviFeti zplsobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénim,

e naslednad finanéni skoda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, skody na véci nebo $kody na zvifeti.

Kromé vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za Ujmu se toto pripojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit ¢istou finanént $kodu zpdsobenou:

e a)vadou vyrobku a vadou prace, ktera se projevi po jejim predant,

e b) prodlenim se splné&nim smluvni povinnosti, nedodrzenim Lhit nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
pfredpisem, soudem nebo jinym organem vetejné moci,

e ) porugenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo prevzata nad ramec povinnosti stanovenych ptimo v pravnim
predpisu, v&. pravné zavaznych technickych norem (piisnéji, v $ir$im rozsahu),

e d) vadou ¢innosti auditora, znalce, advokata, notare, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udalosti, draZebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb,

e e)vadou projektové, konstrukéni, navrharské, grafické, vymérovaci ¢l zaméfovaci, vyzkumné, zkudebni, analytické, testovaci,
kontrolni, dozorové, revizni, informa¢ni, poradenské, konzulta¢ni, i¢etni, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumocnické &i
prekladatelské ¢innosti, jakékoli dudevni tviréi ¢innosti nebo ¢innosti spoéivajici v zastupovant, ocefiovani majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

e ) vsouvislosti s jakoukoli finanéni ¢i platebni transakci, véetné obchodovani s cennymi papiry ¢i jejich drazby,

e g)vsouvislosti s tschovou finan¢nich hodnot,

e h) vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho organu pravnické osoby,

e i) porudenim prav z priimyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (nap¥. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
pramyslovych vzor(, prav na ochranu obchodni firmy a oznacent piivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

e j) poskytovanim software nebo hardware, ¢innost{ souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a
souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly,

e k) porudenim povinnosti mléenlivosti.
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Bez ohledu na jakakoli jinad ujednanti s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednant pravé od tohoto ujednant pro
pripojisténi "C" - neuhradi pojistitel ¢istou finanéni $kodu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym v €l. 2 odst. 4)
ZPP P-600/14.

Pojistitel poskytne pojistné plnént z tohoto pripojistént také z pojistnych udalosti vzniklych v disledku pti¢iny, ktera nastala v dobé
trvani pripojisténi "C" sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (piipadné vice na sebe
navazujicimi pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchazejici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepretrzité trvant
pFipojidténi). Z pojistnych udalosti uvedenych v pfedchozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky
odpovida rozsahu pripojistént "C" sjednanému pojistnou smlouvou platnou a Gc¢innou v dobé vzniku pfic¢iny $kody.

Hornt hranice plnént

Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojisténi "C" vzniklych z pfi¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto pfipojisténi.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA Ujmu

Zvlastni ujednani k hornim hranicim pojistného plnéni

Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi i¢innych v okamziku, kdy nastala pt{¢ina vzniku Gjmy; tim nejsou
dot&ena ujednant uvedend v &l. 5 ZPP P-600/14.

V ptipadé ujmy zplisobené vadou vyrobku se za okamzik pfi¢iny vzniku Gjmy povazuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery zptsobil
Gjmu, pojisténym Gplatné nebo beziplatné pFedan za Gcelem distribuce nebo pouZzivani nebo k nému bylo pojisténym pFfevedeno
vlastnické pravo.

Na Ghradu v3ech pojistnych udalosti vzniklych z p¥i¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistné roku poskytne pojistitel odchylné od ¢l. 8
odst. 1) a 2) pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vye limitu pojistného plnéni (resp. sublimitu, jedna-li se o pojistné udalosti ze
specifického rozsahu pojisténi, pro ktery horni hranice pojistného plnéni omezena sublimitem).

Ujednava se, ze odchylné od ¢l. 2 pism. a) ZSU-500/20 se pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po
predant vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s Upravou a rozvodem vody. Pojistitel z tohoto pojisténi viak
poskytne pojistné plnéni do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za ijmu, maximalné viak do vy3e 5 000
000 K¢ ze vsech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro
zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

Ujednava se, Ze odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. r) ZPP-600/14 se pojisténi odpovédnosti za Gjmu vztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zpGisobenou jako dodavatelem nebo distributorem vody pteruenim, omezenim nebo kolisanim jejich dodavek (véetné
prepéti nebo podtlaku). Pojistitel z tohoto pojisténti viak poskytne pojistné plnéni do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni pro
pojisténi odpovédnosti za Gjmu, maximalné vak do vyse 5 000 000 K¢ ze vsech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho
pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni pojisténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit).

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohladuje, Ze uzavrel se shora uvedenym pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojistovaci makléF vykonava
zprostiedkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohlasuje, Zze zplnomocnil pojistovacitho makléfe k pfijimani pisemnosti majicich vztah k
pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukonéeni
pojisténi ze strany pojistitele. Pro pfipad uvedeny v pfedchozi vété se "adresatem" ve smyslu p¥islusnych ustanovent pojistnych
podminek rozumi pojistovaci makléf a tyto pisemnosti se povazuji za doruéené pojistnikovi doru¢enim pojistovacimu makléfi.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpeéi Rocni pojistné
Pojisténi odpovédnosti za tjmu — zakladni XXXXX
Pojistén{ odpovédnosti za Ujmu — pFipojisténi XXXXX
Celkové roéni pojistné pred tpravou XXXXX

2. Slevy:
Typ slevy Vyse slevy
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Sleva za délku pojistného obdobi XXXXX
Jina sleva / ptirazka XXXXX
Celkem sleva / pFirazka XXXXX

3. Pojistné po slevach:
Celkové roéni pojistné po tpravé 37 942 K¢

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 mésict.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vzdy:
e kl8.6.

kazdého roku na Gcet zplnomocnéného maklére.

Penézni tstav: Komer¢ni banka a.s.

Cislo Getu: 19-2297160257

Kéd banky: 0100

Konstantni symbol: 3558

Variabilni symbol: XXXXX

CLANEK 5.
HLASENT SKODNYCH UDALOSTI
Vznik $kodné udalosti hlast pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na nize uvedené kontaktni tdaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

pfimo nebo prostfednictvim pojistovactho makléte: IMG a.s.
Pro posouzent splnéni povinnosti pojistitele ve vztahu k 3etfeni skodné udalosti je rozhodny okamzik oznament 3kodné udalosti
pojistiteli.

CLANEK 6.
PROHLASENT POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pred uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napt. na
trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich tdajd v neZivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dullezité informace, které mu napomohou porozumét podminkdm sjedndvaného pojidténi, obsahuji upozornéni
na daleZité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napf. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v &L. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvoFi nedilnou sougast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojidténi, jeho omezent (véetné vyluk), prava a povinnosti Gi¢astnikd pojisténi a
nasledky jejich porusent a dalsi podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od né&j odlisnou.

4. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté ¢i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi (daji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany 1 pro G&ely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlasi i pro ptipad, kdy pojistiteli oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydliité ¢i sidla nebo kontakt( elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavfeni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpeéim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona ¢&. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uveFejnéni v rozsahu, zplisobem a ve lhiitach
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stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlidny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uverejnénim smlouvy. Pfi vyplnéni formulafe pro
uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli (jako smluvni stran&), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603593415. Pojistnik se dale zavazuije, Ze pied zaslanim smlouvy k uvetejnént zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (nap¥. osobnich Gdajl o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti
Uc¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se U¢inky pojistént, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobt od
data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G¢inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA]JU

1. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich dajd. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informact, véetné zplisobu odvolanti souhlasu, moznosti podani namitky v ptipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal3ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich Gdajti v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa".

2. Soubhlas se zpracovanim osobnich Gdaji pro tcely marketingu
Pojistitel bude s Va$im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni tidaje, (idaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojisténi a
udaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:

a) zasilani slev ¢ jinych nabidek tietich stran, a to i elektronickymi prostiedky,

b) zpracovani Vasich osobnich tidajti nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za Gi¢elem vyhodnoceni Vasich potreb a zasilani
relevantnéj$ich nabidek (jedn4 se o nékteré pripady sledovani Vageho chovani, spojovani osobnich dajdi shromazdénych pro
odligné Geely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mdzete jej viak kdykoliv odvolat. V pfipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné ptrizplsobit Vasim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat ptistup ke svym osobnim tdajim.

Pojistnik:

[1 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovani osobnich tdajii bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Géely plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje, (daje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojistént a (daje o vyuzivani
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro Geely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni ptijatelnosti do pojiténi, spravy a ukonéenti pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdyz v téchto pripadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro Glely zajisté&ni Fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zajisténi a soupojistént, statistiky a cenotvorby
produkt, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a odhalovanti pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednani, kdyz v
téchto piipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera mize byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajli v nezivotnim
pojistént.

3.2 Zpracovani pro téely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a (daje pro ocenénti rizika p¥i vstupu do pojidtént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o
provadén{ mezinarodnich sankcti.

3.3 Zpracovani pro Géely pfimého marketingu

Pojistnik bere na védomt, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni tidaje a daje o vyuZivani sluzeb m(ze pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravnéného zajmu pro Ucely zasilant svych reklamnich sdélent a nabizent svych sluZzeb; nabidku od pojistitele mizete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pres socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢i osobné od zaméstnancd
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat ndmitku. Pokud si nepFejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tieti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pfipadné dal3i osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich Gdaju.

3.5 Informace o zpracovani osobnich udaji zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifika¢ni a
kontaktnt (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Gcely kalkulace, navrhu a uzavienti pojistné smlouvy, spravy a
ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalostt, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a
odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera miZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajti v neZivotnim pojisténi.
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Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zastupce nebo jina osoba opriavnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze identifikaéni a
kontaktni daje pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci
pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dlikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich Gdajti
a Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tidajii v nezivotnim pojistént, zejména s
bliz$1 identifikaci dal3ich spravc(, rozsahem zpracovavanych tdajt, pravnimi zaklady (déivody), teely a dobou zpracovani osobnich tdaj,
zplisobem odvolant souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem pfijat ve Lh(ité stanovené pojistitelem, a
nent-li takova lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne dorucenti nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nabidky se nepovaZuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadg, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnént ant jiné plnént ¢i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poru$eni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i finanénich embarg, vyhlasenych za tcelem udrzent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpeénosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje protti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodi, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statii americkych
za predpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargtim uvedenym v pfedchoz{ vété.

3. Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdri 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4. Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovana elektronickym podpisem ve
smyslu prisludnych pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zdkona € 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich davéru pro elektronické transakce, je podminkou fadného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni
pojistné obdobt, ptipadné jednordzového pojistného nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Nebude-li
v ptipadé uvedeném v pfedchoz{ vété bézné pojistné za prvni pojistné obdobi, pfipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené
Lhité, pojistna smlouva se od pocatku rusi. Je-li pojistna smlouvy uzavirana elektronickymi prostfedky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.

Tato smlouva obsahuje ptilohy:
e  ZSU-500/20 - Zvlaétni smluvni ujednant k pojidténi odpovédnosti za Gjmu
e  SUR-505/20 - Smluvni ujednani RENOMIA

Pojistna smlouva uzaviena dne: 29. 5. 2023

Jméno, prijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): XXXXX
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské &islo:  XXXXX

Telefonni ¢&islo: XXXXX

E-mail: XXXXX
XXXXX XXXXX
Podpis zastupce pojistitele (ziskatele) Podpis pojistnika
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&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Priloha — Zvlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti

za Gjmu ZSU-500/20

Tato zvla3tni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou souéésti pojistné smlouvy.

V ptipadé, Ze je jakékoli ustanoventi téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanoventi pojistné smlouvy i ZSU zarover.

V pripadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za ijmu v rozporu s ustanovenim
téchto ZSU, ma prednost piislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych podminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zaroveri.

Clanek 1 - Dals{ vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfislusnych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplGsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zarizeni (restauraci, bart apod.),

©) provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych strelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych park, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a poradanim cirkusovych predstaveni, pouti a poutovych atrakci, zabavnich parka,

e) poradanim taneénich zabav a diskoték pro vice nez 500 navstévniki,

f)  poradanim koncertt a hudebnich festival(; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncerttim a festivaltim v oblasti vazné, lidové
nebo dechové hudby,

g) ¢innosti kaskadéra,

h) poru$ovanim integrity lidské kiize; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na Zivoté nebo zdravi
v disledku porusent integrity lidské kiiZe,

1) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivii,

) ¢innosti agentury prace,

k) sménarenskou &innosti,

) hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zplisobem, razbou tuneli a $tol,

m) vyrobou, opravami, Gpravami, pfepravou, nakupem, prodejem, pGj¢ovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materiilu.

Clanek 2 - Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFisludnych ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistén{ odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po pfedani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpsobenou v souvislosti s:
a) vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, aéetni, planovaci, vyméfrovaci
nebo zaméfovaci (vé. zemémérické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dusevni tvirét ¢innosti,
b) vysledky zkuSebnt, kontrolni (vé. korekéni) a revizni ¢innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zat{zent, zatizent slouzicich k vytapéni nebo chlazent a ur¢enych technickych zafizeni v
provozu,
©) ¢nnosti spotivajici v zastupovani, zprostfedkovani &i obstarani, ve spravé majetku a jinych finanénich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluZeb k ochran& majetku a osob (napf. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zplsobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti & snizenou funkénosti zafizeni (systémi) uréenych k ochrané majetku a osob,
f)  obchodem s lééivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé¢ivymi pFipravky mimo lékarny,
g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
h) provozovanim télovychovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim sportovni ¢innosti, poskytovanim télovychovnych
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
1) provadénim geologickych praci,
i)  Gpravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem predmétnych médii),
k) obchodem s erotickym zbozim.
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Clanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojii

1) Pojidténi se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpGisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetnd Ujmy zplsobené vykonem &innosti pracovniho stroje (odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojité&ného nahradit djmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (3kodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu zpGisobenou provozem
vozidla nebo

i) k 4jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
pFedpisy,

o jde o Gjmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vylou¢ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zptisobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Gcasti na motoristickém zavodé nebo soutéi nebo v pribéhu pFipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnént:
a) v pripadé Ujmy zplisobené vykonem ¢innosti pracovniho stroje, ktera nema plvod v jeho jizdé, nejvyse do ¢astky odpovidajici
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojiéténi odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvy3e do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pFiéin nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént; pojistné plnént vak souasné nepfesahne vysi limitu
pojistného plnént.

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovanym piipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojiténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi latkami a pFipravky, stla¢enymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodii a kanalizaci, Gpravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajici z ¢l. 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
o) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizeni, organizovanim
sportovni éinnosti, poskytovanim télovychovnych sluzeb,
d) stavbou, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a tdrzbou prehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni v3ak
soucasné nepfesahne vysi limitu pojistného plnéni.

2) Z pojiéténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani v souvislosti s:
a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal$imi motorovymi dopravnimi prostfedky, véetné jejich souéasti a
pFislusenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
c) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaFizent, zaFizent slouzicich k vytapéni nebo
chlazenti a uréenych technickych zafizeni v provozu,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim Gtulkid a jinych obdobnych zafizenti peéujicich o zvifata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a souéasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi&in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént, resp. v ramci sublimitu pro
pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soucasné
nepresahne vysi limitu pojistného plnént, resp. vy3i sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant, je-li sjednan.

3) Z pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a
ajmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnéni (odchylné od ¢l. 3 odst. 2)
pism. d) ZPP P-600/14) maximalné do vyée 5 000 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a sou¢asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych z pfi¢in nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni, resp. v rdmci sublimitu pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po pfedant, je-li sjednan. Pojistné plnéni v3ak soucasné nepfesahne
vy$i limitu pojistného plnént, resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za ijmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po
predant, je-li sjednan.
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Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za tjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spocivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-i) nebo

o) vyslovné v rozsahu odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo drzby nemovitosti(-i),
vztahuje se takové pojiténi odchylné od ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojisté&ného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku Skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Ujmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemk? k takovym
nemovitostem piislusejicich.

2) Pojisténi se nad ramec &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost poji$té&ného nahradit Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby téch nemovitosti (v&. pozemkd k nim pFislugejicich), které:
a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi, nebo
b) jsou v dobé& vzniku $kodné udalosti z pojidténi odpovédnosti za tjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeé&im.
Pro tcely pojisténi v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemovitosti, a to i piipadé, Ze je odlidny od pojisténého pro
Ucely pojisténi odpovédnosti za Gjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, ktera je v dob& vzniku $kodné udalosti z pojistént
odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
ivelnim pojistnym nebezpe&im, se odchylné od €l. 2 odst. &) pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Ujmu zplsobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4)  Odchylné od ¢l. 2 odst. 4 pism. b) a ¢) ZPP P-600/14 se pojiéténi vztahuje také na pripadnou odpovédnost za $kodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o 3kodu zplsobenou na budové opravnéné uzivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podminky, ze pfedmétna budova je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim
pojistnym nebezpeéim. Z pojisténi v tomto rozsifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalosti vzniklych z p¥iéin
nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni pro pojisténti
odpovédnosti za Gjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyge plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho pojistného roku
vsak souéasné nesmi v souhrnu pfesdhnout vy3i pojistné ¢astky sjednané pro majetkové pojisténi pfedmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpeéim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clanek 6 — Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi u¢innych v okamziku, kdy nastala p¥i¢ina vzniku Gjmy; tim
nejsou dot¢ena ujednani uvedena v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pripadé ajmy zplsobené vadou vyrobku se za okamZik pri¢iny vzniku Gjmy povaZuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zpUsobil tjmu, pojisténym Uplatné nebo beziplatné pfedan za G¢elem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym pfevedeno
vlastnické pravo.
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